NITECORE®

CW30 User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product and follow the instructions.
e This manual contains important safety information and operating instructions.
Please keep it for future reference.
e In case of updates, please refer to the latest version available on the official website.

E7E IMPORTANT NOTICE CONCERNING WARRANTY
SERVICE

= Thank you for purchasing! Before using this product, please find your
verification code on the package box, and go to https://photo.nitecore.com/Validation
(or scan the QR code beside the verification code to visit on your mobile phone). Type
in your verification code and personal information as required, and submit the page.
After verification, NITECORE will send you a warranty service email for a free warranty
extension of 6 months. This email and your registration email address are essential to
your possible warranty application.

A Warnings

. Only use the product for its intended purposes. Using the product inappropriately may
pose risks.
. This product is intended for use by adults aged 18 and over. Please keep this product
out of reach of children.
. This product contains small assembly parts. To minimize the risk of choking or
suffocation, please ensure it is kept out of reach of children and pets.
. Ambient Temperature of Usage: -10~40°C (14~104°F); Temperature of Storage:
-20~60°C (-4~140°F)
. DO NOT use the product if the fan covers are not properly installed, loose, or detached.
. DO NOT put any foreign objects into the product to avoid damage.
. DO NOT put your hands or any foreign objects into the covers or the running blades
to avoid accidents or damage to the product.
. Please clean the product regularly to prevent insects or foreign objects from entering
and causing it to malfunction.
9. DO NOT leave hair or fabric near the fan to avoid accidents.
10.DO NOT remove the cover when the fan is running.
11.Stop using the product immediately if any signs of malfunction are observed.
12.DO NOT place the product near an open flame or fire to avoid accidents and damage
to the product.
13.DO NOT place the product in water.
14.Please store the product in cool and dry places.
15.DO NOT disassemble, modify or repair the product as doing so will render the product
warranty invalid. Please refer to the warranty section in the manual for complete
warranty information.
16.Dispose of the device/batteries in accordance with applicable local laws and regulations.
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& Battery Safety

Improper use of the battery may result in severe battery damage or safety hazards such
as combustion or explosion. DO NOT use the battery if its wrapper is damaged or if its
discharge current does not match your product. DO NOT disassemble, puncture, cut,
crush, incinerate or short-circuit the battery. DO NOT mix the batteries of different brands
or types. If any leakage, abnormal odor, or deformation is noticed, stop using the battery
immediately and dispose of it properly. Dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can

be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of

purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired

free of charge within 12 months (1 year) from the date of purchase. Beyond 12 months

(1 year), a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not

the cost of accessories or replacement parts. For an optional free warranty extension of 6

months, please refer to the "IMPORTANT WARRANTY NOTICE" section on top to validate

your product.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com C E
Web: www.nitecore.com

Address:  Unit 6355, 5/F, No.1021 Gaopu Road, Tianhe District,

Made in Chi
Guangzhou, 510653, Guangdong, China ade In China

Thanks for purchasing NITECORE!
Please find us on facebook: nitecoreimage
CW04073025
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10 levels of wind speed available, up to 50 km/h (31.1 mph)
Includes a wireless magnetic remote control
Power indicators to indicate the remaining battery power
Compatible with NP-F batteries for portability
Designed with a USB-C port for power supply via power banks or adapters

Multiple mounting interfaces available on the top and bottom

Detachable fan covers for easy assembly and cleaning

Built-in safety protection system that automatically shuts off the fan once either fan

Input

DC 12V-16.8V

USB-C: 12V=1.5A / 15V=3A / 20V=2.25A (MAX)

Rated Power

58W (MAX)

Rotational Speed

7,900 RPM (MAX)

Wind Speed 50 km/h (31.1 mph) (MAX)
Air Volume 420m*/h (MAX)
Dimensions 188.5mm x 129.6mm x 108.9mm / 7.42" x 5.10" x 4.29"
Weight 709g / 25.01 oz
Battery Option NP-F Battery
Runtime
Level Level 1 (MIN) Level 10 (MAX)

Using 2 x NP-F970 Batteries

138h

3h 20min

Using 2 x NP-F750 Batteries

92h

2h 15min

Note: The stated data is measured using NITECORE NP-F batteries under laboratory
conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or
environmental conditions.

Battery Installation / Removal
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Control Knob USB-C Port

Multiple Mounting Interfaces

3/8" Arri L.ocating Holes
1/4" Arri Locating Holes

3/8" Screw Hole

-—3/8" Screw Hole
1/4" Screw Hole
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& WARNING

THIS PRODUCT CONTAINS A BUTTON BATTERY
If swallowed, a lithium button battery can cause severe or fatal injuries within 2 hours.
Keep batteries out of reach of children.
If you suspect that batteries may have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.

Battery Installation / Removal
« Installation: Insert two NP-F batteries as illustrated by arrow (1).

* Removal: Press the Battery Release Catch to slide the battery outward as illustrated
by arrow (2) and remove it.

Power Options

Powered by NP-F Batteries

This product is compatible with NP-F batteries. Install two NP-F batteries to power the

product.

Powered via USB-C Port

This product can be powered via the USB-C Port. Use a USB charging cable to connect a

USB adapter, power bank or other USB power sources to the USB-C Port of the product to

power it.

Note:

1. Please use a USB adapter or power bank with an output of 45W or above.

. When using a USB adapter or power bank with an output below 45W, the product will
stop operating due to the automatic protection mechanism of the adapter or power
bank. If necessary, short press and then long press the Control Knob until the product
is reactivated.

. DO NOT charge the batteries when the product is running on NP-F batteries.

. A single NP-F battery cannot activate the product.

. When powered by a power bank or batteries, the product will automatically stop
operating if the battery level is too low.
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On / Off

On: When the fan is off, long press the Control Knob until the Level Indicators turn on

one by one in clockwise order to activate the product.

Off: When the fan is on, long press the Control Knob until the Level Indicators turn off

one by one in counterclockwise order to power off the product.

Note:

. The product will not work if the fan covers are not installed in the lock position {i.

. The product is designed with a level memory function. When reactivated, it will
automatically access the previous memorized level. If the power is interrupted during
use, the product will not memorize the previous level. When reactivated, it will access
Level 1 (default).
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Level Adjustment

When the fan is on, rotate the Control Knob clockwise to increase the wind speed
from Level 1 to Level 10 while turning on the corresponding Level Indicators in
sequence.

When the fan is on, rotate the Control Knob counterclockwise to decrease the wind
speed from Level 10 to Level 1 while turning off the corresponding Level Indicators in
sequence.

Wireless Magnetic Remote Control

The product comes with a wireless magnetic remote control, allowing for wireless
operation. Once paired, the remote control functions the same as the Control Knob. The
remote control is pre-paired at the factory and is ready for use.

¢ The remote control is powered by a 3V CR2032 button cell battery which enables
approx. 4,000 presses. The standby time for a new battery is approx. 12 months.

The maximum signal range between the fan and the remote control is 10m (32.81ft)
when there are no obstacles in the path.

To replace the button cell battery, slide the battery cap of the remote control outward,
remove the battery and replace it with a new one.

How to Use Remote Control

On: When the fan is off, long press the "+/ON" Button until the Level Indicators turn on
one by one in clockwise order to activate the product.

Off: When the fan is on, long press the "-/OFF" Button until the Level Indicators turn off
one by one in counterclockwise order to power off the product.

Turbo Mode: When the fan is on, short press the TURBO Button to directly switch to the
highest Level 10. Short press the TURBO Button again to return to the previous level.

Level Adjustment:

¢ When the fan is on, short press the "+/ON" Button to increase the wind speed from
Level 1 to Level 10 while turning on the corresponding Level Indicators in sequence.

¢ When the fan is on, short press the "-/OFF" Button to decrease the wind speed from
Level 10 to Level 1 while turning off the corresponding Level Indicators in sequence.

How to Pair Remote Control

Please follow the steps below if you need to re-pair the remote control with the fan.

. After the fan is connected to a power supply or installed with batteries, long press
both Battery Indication Buttons simultaneously until the power indicators turn on from
left to right repeatedly to indicate the access to the pair pending status. Then release
the buttons.

. After entering the pair pending status, long press the TURBO Button on the remote
control until the power indicators flash simultaneously three times to indicate a
successful pairing.

Note:

If the pairing is not completed within 1 minute after entering the pair pending status,
the fan will automatically exit the pair pending status.

Make sure the distance between the fan and the remote control is within 1 meter
during the pairing process.

After replacing the batteries, there is no need to re-pair the fan and its remote
control.

—

~

Power Indication

Short press either the left or right Power Indication Button, and the corresponding blue
indicators will turn on sequentially to indicate the remaining battery power of the left or
right battery.

Power Indicators Status

4 Constant-on Approx. 100% Battery Remaining

3 Constant-on Approx. 75% Battery Remaining

2 Constant-on Approx. 50% Battery Remaining

1 Constant-on Approx. 25% Battery Remaining

4 Go off Sequentially from Approx. 10% Battery Remaining
Right to Left (Please replace the battery as soon as possible.)

4 Flash Three Times Quickly Battery Not Installed

Note: The battery(s) or the power supply should be replaced when the product
automatically stops operating due to low power.

Multiple Mounting Interfaces
The fan is equipped with multiple mounting interfaces located at the top and the bottom,
allowing for the installation of various photography accessories.

Maintenance

Rotate the cover counterclockwise to the unlock position [ to remove it, and then wipe
the blades or the inside of the fan to remove dust that gathers in the cover or the fan.
Note: DO NOT submerge the fan in water for cleaning.

(Francais)

& AVERTISSEMENT

CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BOUTON
Si une pile bouton au lithium est avalée, elle peut provoquer des blessures graves ou
mortelles en moins de 2 heures.
Gardez les piles hors de portée des enfants.
En cas de suspicion d'ingestion ou d'introduction dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

& Avertissements

. N'utilisez le produit qu'aux fins pour lesquelles il a été congu. Une utilisation
inappropriée du produit peut présenter des risques.

. Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes dgés de 18 ans et plus. Tenez-le
hors de portée des enfants.

. Ce produit contient de petites piéces d'assemblage. Pour minimiser le risque
d'étouffement ou de suffocation, veillez a ce qu'il soit tenu hors de portée des enfants
et des animaux domestiques.

. Température ambiante d'utilisation : -10~40°C (14~104°F) ; Température de
stockage : -20~60°C (-4~140°F)

. NE PAS utiliser le produit si les capots des ventilateurs ne sont pas correctement
installés, s'ils sont desserrés ou détachés.

. NE PAS introduire d'objets étrangers dans le produit pour éviter de I'endommager.

. NE METTEZ PAS vos mains ou des objets étrangers dans les capots ou les pales en
fonctionnement afin d'éviter tout accident ou dommage au produit.

8. Nettoyez réguliérement le produit afin d'éviter que des insectes ou des objets

étrangers n'y pénétrent et ne provoguent un dysfonctionnement.

9. Ne laissez pas de cheveux ou de tissus a proximité du ventilateur afin d'éviter les

accidents.

10.NE PAS retirer le capot lorsque le ventilateur est en marche.

11.Cessez immédiatement d'utiliser le produit si vous observez des signes de

dysfonctionnement.

12.NE PAS placer le produit & proximité d'une flamme nue ou d'un feu afin d'éviter les

accidents et les dommages au produit.

13.NE PAS placer le produit dans I'eau.

14.Conservez le produit dans un endroit frais et sec.

15.NE PAS démonter, modifier ou réparer le produit car cela rendrait la garantie du

produit invalide. Veuillez-vous référer a la section garantie du manuel pour des
informations complétes sur la garantie.

16.Mettez |'appareil/les piles au rebut conformément aux lois et réglementations locales

en vigueur.
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& Sécurité de la batterie

Une utilisation inappropriée de la batterie peut entrainer de graves dommages ou des
risques de sécurité tels que la combustion ou I'explosion. NE PAS utiliser la batterie si
son enveloppe est endommagée ou si son courant de décharge n'est pas compatible
avec votre produit. NE PAS démonter, percer, couper, écraser, incinérer ou court-circuiter
la batterie. NE PAS mélanger des piles de marques ou de types différents. En cas de
fuite, d'odeur anormale ou de déformation, cessez immédiatement d'utiliser la batterie
et mettez-la au rebut de maniére appropriée. Jetez I'appareil/les piles conformément aux
lois et réglementations locales en vigueur.

Installation / retrait des batteries
« Installation : Insérer deux piles NP-F comme illustré par la fléche (1).

« Retrait : Appuyez sur le loquet de déblocage de la batterie pour faire glisser la
batterie vers I'extérieur, comme illustré par la fleche (2), et retirez-la.

Options d'alimentation

Alimenté par des batteries NP-F

Ce produit est compatible avec les batteries NP-F. Installez deux batteries NP-F pour

alimenter le produit.

Alimentation via le port USB-C

Ce produit peut étre alimenté via le port USB-C. Utilisez un cable de charge USB pour

connecter un adaptateur USB, une batterie externe ou d'autres sources d'alimentation

USB au port USB-C du produit pour I'alimenter.

Remarque :

1. Veuillez utiliser un adaptateur USB ou une batterie externe avec une sortie de 45W ou
plus.

~

. Lors de I'utilisation d'un adaptateur USB ou d'une batterie externe d'une puissance
inférieure a 45 W, le produit cessera de fonctionner en raison du mécanisme de
protection automatique de I'adaptateur ou de la batterie externe. Si nécessaire,
appuyez brievement puis longuement sur le bouton de commande jusqu'a ce que le
produit soit réactivé.

. NE PAS charger les batteries lorsque le produit fonctionne avec des batteries NP-F.

. Une seule batterie NP-F ne peut pas activer le produit.

. Lorsqu'il est alimenté par une batterie externe ou des piles, le produit s'arréte
automatiquement de fonctionner si le niveau des piles est trop faible.
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Marche / Arrét

Marche : Lorsque le ventilateur est éteint, appuyez longuement sur le bouton de
commande jusqu'a ce que les indicateurs de niveau s'allument un par un dans le sens
des aiguilles d'une montre pour activer le produit.

Arrét : Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez longuement sur le bouton de

commande jusqu'a ce que les indicateurs de niveau s'éteignent I'un aprés |'autre dans le

sens inverse des aiguilles d'une montre pour éteindre le produit.

Note :

1. L'appareil ne fonctionnera pas si les capots des ventilateurs ne sont pas installés en
position de verrouillage i .

2. L'appareil est doté d'une fonction de mémorisation des niveaux. Lorsqu'il est réactivé,
il accéde automatiquement au niveau précédent mémorisé. Si I'alimentation est
interrompue pendant I'utilisation, I'appareil ne mémorise pas le niveau précédent.
Lorsqu'il est réactivé, il accéde au niveau 1 (par défaut).

Réglage des niveaux

« Lorsque le ventilateur est en marche, tournez le bouton de commande dans le sens
des aiguilles d'une montre pour augmenter la vitesse de ventilation du niveau 1 au
niveau 10 tout en allumant les indicateurs de niveau correspondants dans I'ordre.
Lorsque le ventilateur est en marche, tournez le bouton de commande dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre pour réduire la vitesse de ventilation du niveau 10
au niveau 1 tout en éteignant les indicateurs de niveau correspondants dans I'ordre.

Télécommande magnétique sans fil

Le produit est livré avec une télécommande magnétique sans fil, permettant un
fonctionnement sans fil. Une fois appariée, la télécommande fonctionne de la méme
maniére que le bouton de commande. La télécommande est pré-appariée en usine et
préte a l'emploi.

 La télécommande est alimentée par une pile bouton CR2032 de 3V qui permet
d'effectuer environ 4 000 pressions. L'autonomie d'une pile neuve est d'environ 12
mois.

La portée maximale du signal entre le ventilateur et la télécommande est de 10m
(32.81ft) lorsqu'il n'y a pas d'obstacles sur le chemin.

Pour remplacer la pile bouton, faites glisser le couvercle de la télécommande vers
I'extérieur, retirez la pile et remplacez-la par une neuve.

Comment utiliser la télécommande

Marche : Lorsque le ventilateur est éteint, appuyez longuement sur le bouton "+/ON"
jusqu'a ce que les indicateurs de niveau s'allument un par un dans le sens des aiguilles
d'une montre pour activer le produit.

Arrét : Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez longuement sur le bouton "-/OFF"
jusqu'a ce que les indicateurs de niveau s'éteignent un par un dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour éteindre le produit.

Mode Turbo : Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez briévement sur le

bouton TURBO pour passer directement au niveau 10 le plus élevé. Appuyez a nouveau
briévement sur le bouton TURBO pour revenir au niveau précédent.

Réglage du niveau :

« Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez briévement sur le bouton "+/ON" pour
augmenter la vitesse de ventilation du niveau 1 au niveau 10 tout en allumant les
indicateurs de niveau correspondants dans I'ordre.

Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez briévement sur le bouton "-/OFF"
pour réduire la vitesse de ventilation du niveau 10 au niveau 1 tout en éteignant les
indicateurs de niveau correspondants dans I'ordre.

Comment appairer la télécommande

Veuillez suivre les étapes ci-dessous si vous devez appairer la télécommande avec le

ventilateur.

. Aprés avoir connecté le ventilateur a une source d’alimentation ou installé les
batteries, appuyez longuement simultanément sur les deux boutons d’indication de
batterie jusqu’a ce que les voyants de puissance s'allument de gauche a droite de
maniére répétée, indiquant I'entrée en mode d‘attente d’appairage. Puis relachez les
boutons.

. Une fois en mode d'attente d'appairage, appuyez longuement sur le bouton TURBO
de la télécommande jusqu'a ce que les voyants de puissance clignotent trois fois
simultanément, indiquant que I'appairage a réussi.

Remarque :

 Sil'appairage n'est pas terminé dans la minute qui suit I'entrée dans I'état d'attente de
I'appariement, le ventilateur quittera automatiquement ce mode.

Assurez-vous que la distance entre le ventilateur et la télécommande ne dépasse pas
1 métre pendant le processus d'appairage.

Apreés avoir remplacé les piles, il n'est pas nécessaire d'appairer a nouveau le
ventilateur et sa télécommande.
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Indication d'alimentation

Appuyez brievement sur le bouton d'indication d'alimentation gauche ou droit, et les
indicateurs bleus correspondants s'allument séquentiellement pour indiquer la charge
restante de la batterie gauche ou droite.
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d'ali ion Statut

4 Constants Environ 100 % de batterie restante

3 Constants Environ 75 % de batterie restante

2 Constants Environ 50% de batterie restante

1 Constant Environ 25 % de batterie restante

4 S'éteingnant successivement de Environ 10 % de batterie restante
droite a gauche (Remplacez la batterie dés que possible.)

4 clignotant trois fois rapidement Batterie non installée

Remarque : La (les) batterie(s) ou le bloc d'alimentation doivent étre remplacés lorsque
le produit s'arréte automatiquement de fonctionner en raison d'une faible puissance.

Interfaces de montage multiples
Le ventilateur est équipé de plusieurs interfaces de montage situées en haut et en bas,
permettant I'installation de divers accessoires photographiques.

Entretien

Tournez le capot dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a la position de
déverrouillage (i pour le retirer, puis essuyez les pales ou l'intérieur du ventilateur pour
enlever la poussiére qui s'accumule dans le couvercle ou le ventilateur.

Remarque : Ne pas immerger le ventilateur dans I'eau pour le nettoyer.
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(Pycckuin)

A NPEAYNPEXAEHUE

AAHHbIA MPOAYKT COAEPXXUT KHOMOYHYHO BATAPENKY
Mpy NpornaTbiBaHUi UTUEBas KHOMOUHas GaTapeiika MOXeT Bbi3BaTh CEPbEIHbIE MM
CMepTeNbHble TPaBMbl B TeUeHHe 2 4YacoB.
XpaHuTe 6aTapeiikv B HELOCTYMHOM ANs AeTeil MecTe.
Ecnm Bbl Nof03peBaeTe, 4To GaTapelika Gbina nporioyeHa Un noMelieHa B o6ylo

YacTb Tena, HeMealeHHo obpaTuTech 3a MEAVLIMHCKOI NOMOLLbIO.

& Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTH
1. Vicnonb3yiiTe yCTPOICTBO TOMBKO MO €ro MNpsIMOMY HasHaueHuto. HenpasunbHoe
UCMONb30BaHNe MOXET NPe/ACTaBNIsTb ONacHOCTb.
. [laHHOe yCTPOIACTBO MpeaHasHaueHo NS UCMoNb30BaHNs B3POCTbIMM B BO3pacTe OT
18 net. XpaHuTe yCTPOIACTBO B HEIOCTYMHOM ANs AeTelt MecTe.
. YCTpOiicTBO copepXuT Menkue c6opouHble AeTanu. Bo nsbexanue yaylubst unn
ronaziaius B fibiXaTenbHbIe MyTY AEPXXUTE ero BAanm OT AeTel 1 A0MALLHUX XMBOTHBIX.
. [lonycTmas TemnepaTtypa akcnyataumm: ot -10 go +40 °C (ot 14 fo 104 °F);
TeMnepaTtypa xpaHeHus: ot -20 ao +60 °C (oT -4 ao 140 °F).
. HE vcnonb3yiite ycTPOACTBO, €C/IN KPBILKY BEHTUISITOPA HE YCTAHOBEHb JOMKHBIM
06pasoM, ocnabneHbl UM CHATI.
. HE nomelwaiite B yCTPOICTBO NOCTOPOHHME MPeaAMETb — 3TO MOXET NPUBECTN K
MOBPEXAEHMIO.
. HE nomelyaiite pyku Unm noCTOPOHHWE NPeAMETbI MO KPbILLKK WK K BPaLLALLMMCS
1I0NacTsAM BEHTUNISTOPa — 3TO MOXET MPUBECTW K TPaBMaM UNN MOMOMKe.
. PerynsipHo ouuiaiite yCTpoicTBO BO M3GexaHue nonafiaHus BHyTPb HAaceKOMbIX U
MOCTOPOHHUX MPEeAMETOB, CrIOCOGHBIX BbI3BATh HEWCMPABHOCTb.
9. HE ocTaBnsiiTe BONOChI WM TKaHb PSIOM C BEHTUNSTOPOM — 3TO MOXET NPUBECTU K
HECYACTHbIM CyyasM.
10.HE cHuMaliTe KpbilKy BO BpeMs paboTbl BEHTUASTOPA.
11.HeMenneHHo NpekpaTuTe UCMoNb30BaHWe NP MOSIBNIEHN MPU3HAKOB HEMCTIPaBHOCTH.
12.HE pa3melaiite yCTPOICTBO PSIAOM C OTKPLITHIM OTHEM MMM UCTOUHMKAMM MiaMeHy,
YTOGbI M36EXaTL aBapuii 1 MOBPEXAEHWIA.
13.HE norpyxaiiTe ycTpoiicTBO B BOAY.
14.XpaHuTe YCTPOICTBO B NPOXIAZHOM 1 CyXOM MecTe.
15.HE pa36upaiite 1 HE peMOHTUpY/iTe YCTPOICTBO CaMOCTOSTENBHO, @ TaKkxke
HE BHOCUTE B €r0 KOHCTPYKLMIO Kakue-bo N3MeHeHns — 3T0 npusenéT
K @HHYZIMPOBaHWIO rapaHTuu. MoNHbIE YCNOBUS rapaHTUM CMOTpUTE B
COOTBETCTBYIOWIEM Pa3/ieNie TeKyLIero pykoBOACTBa.
16.YTUNU3MpyliTe YCTPOICTBO U 3MIEMEHTBI MUTAHUS B COOTBETCTBUM C E/CTBYIOLNM
3aKOHOAATENbCTBOM W MPUHSATLIMU B BalLEM PErMoHe HopMaTUBaMu.
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/ Be30nNacHOCTb 35IeMeHTa NUTaHUSA

HenpasubHoe UCTIoNb30BaHue SfIeMeHTa NUATaHNS MOXET NPUBECTU K €r0 CEPbe3HOMY
NOBPEX/EHMIO WM yrpo3e 6e30MacHOCTH, HanpUMep BO3ropaHMIo U Aaxe B3pbiBy. HE
MCMOMb3yIATe 3MEMEHT NUTaHIsl, eciv ero 060/104Ka MOBPEX/AEHa U €CTI €ro TOK
paspsiaa He COOTBETCTBYeET TpeboBaHWsM Ballero ycTpoiicTea. 3AMPELLAETCA: pas6upats,
NpoKasblBaTh, paspesaTb, PasAaBMBATL W NOMKUrATh SMEMEHT MUTaHNS, a Taloke
noaBepraTh €ro KOPOTKOMY 3aMblkaHuio. HE UCronb3yiiTe BMECTE 3eMeHTbI NUTaHus!
Pa3HbIX TUMOB 1 OT PasHbIX GPEHAOB. NPy 0BHAPYXEHUU YTEUKM, HEOBLIYHOTO 3anaxa U
nedopMaLM 3neMeHTa NUTaHUs HEME/IEHHO MPEKPATUTE WUCMONb30BaHKE W YTUNM3UPYIiTe
€ro HazyIexalLyM 06pasoM. YTUIM3UPYIATE YCTPOICTBO 1 SMEMEHTBI NUTaHMsi B COOTBETCTBUM
C Ie/CTBYIOLIM B BalLEM PErvioHe 3aKOHOAATENbCTBOM U MPUHSITBIMU NPaBUNaMy.

YcTaHOBKa M U3B/IeYEeHNE aKKyMynsiTopa

* YcraHoBka: BcrasbTe ABa akkymynsitopa NP-F, kak nokasaHo crpenkoi (1).

* W3Bneyenue: HaxmuTe Ha 3alLENKy U3BNEYEHUS 3NEMEHTA NUTaHNS U CABUHBTE
aKKyMynsTOp HapyXy, kak NokasaHo CTPenkoii (2), nocne yero u3snekuTe ero.

MutaHne

MuTtanue ot akkymynstopos NP-F
YCTPOMCTBO COBMECTUMO C akkyMynsitopamu NP-F. [1nsi o6ecreyeHus nuraHus
ycTaHoBuTe ABa akkymynstopa NP-F

Mutanue yepes nopt USB-C

YCTpOWiCTBO MOXET paboTaTh OT NUTaHWs nocpeacTBoM nopta USB-C. Moakniounte USB-

kabenb Kk aganTepy nuTaHus, nayspbaHky unu apyromy USB-ycTpoiicTBy, nocne yero

noaksiounTe ero k nopTy USB-C, pacrofioxeHHOMy Ha yCTpoicTe.

Mpumeyanns:

. Vcnonb3yiiTe apantep unu naysp6aHk C MOLHOCTbIO He MeHee 45 BT.

. 1 UCTIONB30BAHMM UCTOYHIKA MUTaHUS MeHee 45 BT BEHTUNSTOp aBTOMaTUUecKu
OTK/IOUMTCS M3-33 3aLUMTHOMO MexaHU3Ma ajanTtepa unu nayspbaHka. B stom ciyyae
CHayana KpaTKoBPEMEHHO HAXMUTE, a 3aTeM 00 YAEPXMUBANTE PyuKy yrpaBeHus,
4TO6b! BK/IIOYMUTb YCTPOICTBO MOBTOPHO.

. HE 3apshkaliTe 3n1eMeHTbl NUTaHWsi, KOrAa yCTPOMCTBO paboTaeT oT akKyMy/STOpoB
NP-F.

. OavH akkymynsitop NP-F He MOXeT obecrieunTb paGoTy ycTpoiicTea.

. My NUTaHUM OT akKyMyNnsiTopa MnK nayap6aHka yCTPOICTBO aBTOMATUHECKN
BbIK/TIOYMTCS! MPU KPUTMHECKU HUSKOM YPOBHE 3apsiaa.
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BknroueHue / BbiknoueHne

Brknrouenne:

Koraa BEHTUNSTOP BLIKNIOYEH, YAEPXMBaIATE PyUKy YNpaBfieHus, noka YpoBHEBbIe

MHAMKATOPbI HE HaYHYT 3aropaThCs MO YacoBo CTpenke.

BbiknoueHume:

Koraa BeHTUNSITOp paboTaeT, yaepuBaiiTe pyuKky ynpas/ieHnsi, Noka ypoBHEBbIe

MHAMKATOPbI HE HAaYHYT racHyTb MPOTMB YacoBOIA CTPENKM.

npumeqauml'

1. YcTpoiicTBo He ByaeT paboTaTh, €CM 3aLUMTHBIE KPbILKN HE YCTAHOBNEHb! B
nonoxetue (i .

. YCTpOACTBO 3amMOMMHAET MOC/E/IHMIA YCTaHOB/EHHBIN YPOBEHb MOLHOCTH. Mpn
NOBTOPHOM BK/TIOYEHMM OHO BEPHETCS! K COXPaHEeHHOMY YPOBHIO. Ecniu nuTaHme 6bino
npepBaHo, YCTPOICTBO aKTMBMPYeTCS Ha ypoBHe 1 (Mo yMonuaHuio).

N

PerynupoBaHue ckopocTtun
*  Bo BK/IIOYEHHOM COCTOSIHIW MOBOPOT PYYKK YrpaBfieHus no YacoBoit CTpesike noovepeaHo
YBeNN4MBaET CKOPOCTb C 1 A0 10 ypOBHSI, aKTUBMPYSi COOTBETCTBYIOLLME MHANKATOPbI.

* B0 BI/IIOYEHHOM COCTOSIHUI NOBOPOT PyYKM YNpPaBieHUs NPOTUB YacoBOM CTPENKM
nooyepeaHoO YMeHbLUaeT CKopocTb ¢ 10 A0 1 ypoBHS, BbIK/KOYas COOTBETCTBYIOLME
MHANKATOPbI.

BecnpoBoAHO MarHUTHbIN NyNbT

YCTPOIACTBO KOMNNEKTYeTC 6eCTPOBO/HBIM MarHUTHBIM MyNILTOM, KOTOPbI/ paGoTaeT
Tak Xe, Kak pyuka ynpasneHusi. MynbT y)ke CONpsiKeH C BEHTUNSTOPOM 1 FOTOB K
1CMO/b30BaHMIO.

« [ynbT paboTaeT ot 6aTtapeiikn CR2032 (3V), kOTOpoii XBaTaeT NpUBAN3UTENLHO Ha
~4000 HaxaTuit (CPoK Cnyx6bl B peXuMe oxuaaHus — ~12 mecsiues).
MakcmManbHas aanbHocTb curdana — 10 m (32,81 yTos) npu oTcyTCTBMM
npensTCcTBUIA.

[INs 3aMeHbl 3NEMEHTa NUTaHNS CABMHBTE KPbILIKY NyNbTa, U3BNEKUTE CTapblii
3MEMEHT NUTaHUS U BCTaBbTE HOBBIIA.

WUcnonb3oBaHue nysbra:

BkntoueHue: Yaepxusaiite "+ / ON (BKJ1.)", noka MHAMKATOPbI He 3aropsitcst no

4acoBoW CTperke.

BbikntoueHue: Yiepxusaiite "- / OFF (BbIKJ1.)", noka MHAWKATOPbI HE NoracHyT NpoTuB

4acoBOW CTPenKy.

Pexxum TYPBO: Bo BK/IO4YEHHOM COCTOSIHUM HaxxMuTe Ha kHornky TURBO ans nepexosa

Ha 10 ypoBeHb. MOBTOPHOE HaXaTie Ha KHOMKY BEPHET Npe/blAyLLyo CKOPOCTb.

PerynupoBka cKopocTu:

* Bo BKIIOYEHHOM COCTOSIHMM HaXkaTue Ha kHonky "+ / ON" nocnesosaTensHo
yBennumeaet ckopocTb (1—10), aKTUBMPYS COOTBETCTBYIOLIME NHAVNKATOPSI.

* Bo BKIIOYEHHOM COCTOSIHMM KHoMka "- / OFF" nocnesoBaTenbHO YMeHbLUAEeT CKOPOCTb
(10—1), BbIK/IOYast COOTBETCTBYIOLLME UHANKATOPbI.

ConpsixeHue nynbrta:

[INsi NOBTOPHOrO CONPSHKEHNS Ny/bTa C BEHTUMSTOPOM BbINOMHUTE CeayIoLne war.

1. Mpy NOAKKOHEHHOM NUTaHUN yepXMBaiiTe 06e KHOMKM MHANKaLMK GaTapeu, noka
MHANKATOPbI NUTaHWUS He 3aropsTCs CleBa HanpaBo, NOBTOPSISt 3TO HECKONBKO Pas3,
4To 6yAeT 03HauaTb NEPeXO/ B PEXUM 0XMAAHUS CONPSHKEHUs. 3aTeM OTnycTUTe
KHOMKM.

. YpepxwBaitte kHornky TYPBO Ha nysbTe, Noka MHAMKATOPbl OAHOBPEMEHHO HE MUMHYT
TpUxKAbI, YTO GyAET 03HauaTb yCrelHoe ConpsikeHme.

MpumeuaHus:

o Ecnu conpsixeHune He 3aBepLIEHO 3a 1 MUHYTY, YCTPOICTBO BbIAET U3 pexuMa
OXuaaHus.

* Bo BPEMSA COMpPsHKEHUA AEPXUTE NY/IbT Ha PacCTosHUKU A0 1mor BEHTUNATOPA.

* Tlocne 3amMeHbl 3N1eMEHTOB NMUTaHNS NOBTOPHOE CONPsHKEHUE HE Tpe6yeTCﬂ.

~

CoobLeHne ypoBHA 3apsaaa
HaxMuTe Ha neByto Unu npaByto KHOMKY MHAWKaLWK, YTO6GbI NPOBEPUTL 3apsia
COOTBETCTBYIOLEro akkyMynstopa. 3a|’0p5|TCS! COOTBETCTBYOWNE CUHNE UHAMKATOPbI.

WHAanKaTopbl NUTaHua CocrosiHne
4 NOCTOSIHHO ropsiT Mpu6nus. 100% 3apsna
3 NOCTOSIHHO ropsT Mpnbnus. 75% 3apsiaa
2 NOCTOSIHHO ropsT Mpnbnus. 50% 3apsiaa
1 nocTosiHHO ropuT MNpubnus. 25% 3apana
4 yHavKaTopa nocnefoBaTebHO Mpu6nu3. 10% 3apsiaa (Moxanyiicra, 3aMeHuTe

racHyT cnpaea Haneso yMynsiTop B 6. i BpeMsi.)
4 VHAnKkaropa 3 pasa GbICI'DO ONeMEeHT NUTaHWS He YCTaHOBNEeH
MUraioT ¥

MpuMeuanme: snemMeHT(bl) MUTaHUsS UM 610K NUTaHWS CIEAYET 3aMEHUT, eCn
YCTPOICTBO aBTOMATUYECK MpeKpallaeT paboTy BCMeACTBUE HU3KOMO YPOBHS 3apsiaa.

Kpennenus
BeHTW‘IﬂTOp nMmeet paa‘béMbl ANA KpenneHua CBepxy U CHU3Y, Y4TO No3BONseT
YCTaHaBNMBaThb pasfinyHble QJOTOaKCECCYapr.

06cnyxuBaHue

TMoBepHUTE KPbILIKY MPOTUB YacoBOW CTPENky B MonoxeHne (i 1 cHumuTe eé. MpoTpuTe
1I0MacTX U BHYTPEHHIOIO YacTb BEHTUNSTOPA OT MbUIN.
MpuMeyanme: He norpyxaiite yCTpoicTso B Boay!

(Italiano)

&> ATTENZIONE

QUESTO PRODOTTO CONTIENE UNA BATTERIA A BOTTONE
Se ingerita, una batteria a bottone al litio pud causare lesioni gravi o mortali entro 2 ore.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
Se si sospetta che le batterie siano state ingerite o inserite in una parte del corpo,

rivolgersi immediatamente a un medico.

& Avvertenze
. Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti. L'uso improprio del prodotto pud
comportare dei rischi.

-

2. Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti di eta superiore ai 18 anni. Si
prega di tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

3. Questo prodotto contiene piccole parti da assemblare. Per ridurre al minimo il rischio
di soffocamento, assicurarsi che sia tenuto fuori dalla portata dei bambini e degli
animali domestici.

4. Temperatura ambiente di utilizzo: -10~40°C (14~104°F); Temperatura di stoccaggio:
-20~60°C (-4~140°F)

5. NON utilizzare il prodotto se i coperchi delle ventole non sono installati correttamente,
sono allentati o staccati.

6. Per evitare danni, NON introdurre oggetti estranei nel prodotto.

7. Per evitare incidenti o danni al prodotto, NON inserire le mani o oggetti estranei nei
coperchi o nelle pale in movimento.

8. Pulire regolarmente il prodotto per evitare che insetti o oggetti estranei vi penetrino e
ne causino il malfunzionamento.

9. Per evitare incidenti, NON lasciare capelli o tessuti vicino al ventilatore.

10.NON rimuovere il coperchio quando la ventola & in funzione.

11.Interrompere immediatamente I'uso del prodotto se si notano segni di malfunzionamento.

12.NON collocare il prodotto in prossimita di fiamme libere o fuoco per evitare incidenti e
danni al prodotto.

13.NON mettere il prodotto in acqua.

14.Conservare il prodotto in luoghi freschi e asciutti.

15.NON smontare, modificare o riparare il prodotto per non invalidare la garanzia. Per
informazioni complete sulla garanzia, consultare la sezione del manuale dedicata alla
garanzia.

16.Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.

& Sicurezza della batteria

L'uso improprio della batteria puo causare gravi danni alla batteria o rischi per la sicurezza,
come combustione o esplosione. NON utilizzare la batteria se il suo involucro & danneggiato
o se la sua corrente di scarica non corrisponde a quella del prodotto. NON smontare,
forare, tagliare, schiacciare, incenerire o cortocircuitare la batteria. NON mischiare batterie
di marche o tipi diversi. Se si notano perdite, odori anomali o deformazioni, interrompere
immediatamente |'uso della batteria e smaltirla correttamente. Smaltire il dispositivo/
batterie in conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.

Installazione/rimozione della batteria
« Installazione: Inserire due batterie NP-F come illustrato dalla freccia (1).

« Rimozione: Premere il gancio di rilascio della batteria per farla scivolare verso
I'esterno come illustrato dalla freccia (2) e rimuoverla.

Opzioni di alimentazione

Alimentazione con batterie NP-F
Questo prodotto & compatibile con le batterie NP-F. Installare due batterie NP-F per
alimentare il prodotto.

Alimentazione tramite porta USB-C

Questo prodotto pud essere alimentato tramite la porta USB-C. Utilizzare un cavo

di ricarica USB per collegare un adattatore USB, un power bank o altre fonti di

alimentazione USB alla porta USB-C del prodotto per alimentarlo.

Nota.
1. Utilizzare un adattatore USB o un power bank con una potenza di 45W o superiore.

2. Quando si utilizza un adattatore USB o un power bank con una potenza inferiore
a 45W, il prodotto smette di funzionare a causa del meccanismo di protezione
automatica dell'adattatore o del power bank. Se necessario, premere brevemente e
poi a lungo la manopola di controllo fino a riattivare il prodotto.

. NON caricare le batterie quando il prodotto & alimentato da batterie NP-F.

. Una sola batteria NP-F non puo attivare il prodotto.

. Se alimentato da un power bank o da batterie, il prodotto smette automaticamente di
funzionare se il livello della batteria & troppo basso.
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Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando il ventilatore & spento, premere a lungo la manopola di controllo finché
gli indicatori di livello si accendono uno alla volta in senso orario per attivare il prodotto.
Spegnimento: quando il ventilatore € acceso, premere a lungo la manopola di controllo
finché gli indicatori di livello non si spengono uno alla volta in senso antiorario per
spegnere il prodotto.

Nota

1. 1l prodotto non funziona se i copriventola non sono installati nella posizione di blocco
a.

. 1l prodotto & progettato con una funzione di memoria dei livelli. Quando viene
riattivato, accede automaticamente al livello precedente memorizzato. Se
I'alimentazione viene interrotta durante I'uso, il prodotto non memorizza il livello
precedente. Quando viene riattivato, accede al livello 1 (predefinito).

~

Regolazione del livello

« Quando il ventilatore & acceso, ruotare la manopola di controllo in senso orario per
aumentare la velocita del vento dal livello 1 al livello 10, accendendo in sequenza gli
indicatori di livello corrispondenti.

Quando il ventilatore & acceso, ruotare la manopola di controllo in senso antiorario
per diminuire la velocita del vento dal livello 10 al livello 1, spegnendo in sequenza gli
indicatori di livello corrispondenti.

Telecomando magnetico senza fili

1l prodotto & dotato di un telecomando magnetico senza fili che ne consente il
funzionamento a distanza. Una volta accoppiato il telecomando funziona come la
manopola di controllo. Il telecomando & preaccoppiato in fabbrica ed & pronto per I'uso.
1l telecomando ¢ alimentato da una batteria a bottone da 3V CR2032 che consente
circa 4.000 pressioni. L'autonomia in standby di una batteria nuova & di circa 12 mesi.
La portata massima del segnale tra il ventilatore e il telecomando €& di 10 m (32,81
piedi) in assenza di ostacoli sul percorso.

Per sostituire la batteria a bottone, far scorrere il coperchio del telecomando verso
|'esterno, rimuovere la batteria e sostituirla con una nuova.

Come utilizzare il telecomando

Accensione: Quando il ventilatore & spento, premere a lungo il pulsante "+/-ON" finché gli
indicatori di livello non si accendono uno alla volta in senso orario per attivare il prodotto.
Spegnimento: quando la ventola & accesa, premere a lungo il pulsante "-/OFF" finché gli
indicatori di livello non si spengono uno alla volta in senso antiorario per spegnere il prodotto.
Modalita Turbo: Quando la ventola & accesa, premere brevemente il pulsante TURBO
per passare direttamente al livello 10 pit alto. Premere di nuovo brevemente il pulsante
TURBO per tornare al livello precedente.

Regolaznone del livello

Quando il ventilatore & acceso, premere brevemente il pulsante "+/ON" per
aumentare la velocita del vento dal livello 1 al livello 10, accendendo in sequenza gli
indicatori di livello corrispondenti.

Quando il ventilatore & acceso, premere brevemente il pulsante "-/OFF" per diminuire
la velocita del vento dal livello 10 al livello 1, spegnendo in sequenza gli indicatori di
livello corrispondenti.

Come accoppiare il telecomando (solo se necessario)
Seguire le istruzioni riportate di seguito se & necessario accoppiare nuovamente il
telecomando con il ventilatore.

1. Dopo che il ventilatore & stato collegato a un alimentatore o installato con le batterie,
premere a lungo entrambi i pulsanti di indicazione della batteria contemporaneamente
finché gli indicatori di alimentazione si accendono ripetutamente da sinistra a destra
per indicare l'accesso allo stato di coppia in attesa. Quindi rilasciare i pulsanti.

. Dopo aver inserito lo stato di attesa di accoppiamento, premere a lungo il pulsante
TURBO sul telecomando finché gli indicatori di accensione non lampeggiano
simultaneamente per tre volte per indicare I'avvenuto accoppiamento.

Nota

Se I'accoppiamento non viene completato entro 1 minuto dall'entrata nello stato di

attesa di accoppiamento, il ventilatore uscira automaticamente dallo stato di attesa di

accoppiamento.

Assicurarsi che la distanza tra il ventilatore e il telecomando sia di 1 metro durante il

processo di accoppiamento.

Dopo aver sostituito le batterie, non & necessario ricollegare il ventilatore e il suo

telecomando.
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Indicazione di potenza

Premendo brevemente il pulsante di alimentazione sinistro o destro, gli indicatori blu
corrispondenti si accenderanno in sequenza per indicare I'autonomia residua della
batteria sinistra o destra.

Indicatori di ali i Stato

4 accesi costantemente Circa il 100% di batteria rimanente

3 accesi costantemente Circa il 75% di batteria rimanente

2 accesi costantemente Circa il 50% di batteria rimanente

1 accesi costantemente Circa il 25% di batteria rimanente

4 con spegnimento in sequenza Circa il 10% di batteria rimanente
da destra a sinistra (Sostituire la batteria il prima possibile).

4 con lampeggio per tre volte

Batteria non installat:
velocemente atteria non installata

Nota: le batterie o I'alimentatore devono essere sostituiti quando il prodotto smette di
funzionare automaticamente a causa della scarsa potenza.

Interfacce di montaggio multiple
1l ventilatore & dotato di interfacce di montaggio multiple situate nella parte superiore e
inferiore, che consentono l'installazione di vari accessori fotografici.

Manutenzione

Ruotare il coperchio in senso antiorario fino alla posizione di sblocco (i per rimuoverlo,
quindi pulire le pale o I'interno della ventola per rimuovere la polvere che si accumula nel
coperchio o nella ventola.

Nota: NON immergere il ventilatore in acqua per la pulizia.

(YkpaiHcbka)

& NMONEPEQKEHHA

LIE/ BUPIB MICTUTb KHOMKOBY BATAPEMKY
Ipu KOBTaHHi niTieBa KHOMKOBa 6aTapes MOXe CPUYMHUTY Ceplio3Hi abo cMepTenbHi
TPaBMM MPOTSFOM 2 FOAH.
3b6epiralite 6aTapei B HeAOCTYNHOMY ANS AiTeil Micui.
SIKLWO BU Ni03PIOETe, WO 6aTapeliki MOrnmn 6yTi NPOKOBTHYTI abo noMileHi B Gyab-aky

YaCTMHY Tina, HeraiiHo 3BepHITLCS 3a MEANYHOIO J0MOMOTOI0.

& MonepemxeHHA
. BuKOpUCTOBY#iTe BUPI6 NWLLE 38 NPU3HAYEHHSM. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS BUPOBY
MOXe CTaHOBUTN PU3MK.
. Lleit BUpI6 npusHaueHuii Ansi BAKOPUCTaHHsi AOPOCTIMMU BIiKOM Bif 18 pokiB.
36epiraiTte Leit BUPI6 Y HEAOCTYNHOMY ANns AiTeN Micui.
. Lleit BUpi6 MiCTUTb Api6GHi MOHTaXHI AeTani. LLIo6 MiHiMi3yBaTV pu3uk 3aayxu,
nepekoHaliTecs, Wo BiH 36epiraeTbcsi B HEAOCTYMHOMY A/151 AiTelt Ta AOMALUHIX TBApUH
MicLi.
. TeMnepaTypa HaBKO/MLUHLOrO CepeaoBHLLa BUKOpUCTaHHs: -10~40°C; TemnepaTypa
36epiranHs: -20~60°C
. HE BMKOpUCTOBY#iTE BUPI6, SIKLO KPULLKW BEHTUMISITOPA HEMPABUbHO BCTAHOBJIEHI,
ocnabnei abo Bia'efHaHi.
. HE knapiTb CTOPOHHI NpeaMeTy y BUPI6, W06 YHUKHYTU NOLIKOAXEHHS.
. HE BcTaBnsiite pyku abo 6ysb-siki CTOPOHHI NpeaMeT B KpuLiku abo npadtotodi nesa,
106 YHWUKHYTW HELLAcHUX BUNaaKiB abo MOLKOKEHHS BUPOBY.
8. ByAb nacka, perysipHo oumLaiiTe BUpi6, Wob 3ano6irtu noTpanssHHio koMax abo
CTOPOHHIX MPEeAMETIB i CPUYNHUTL Or0 HECTPaBHICTb.

9. HE 3anuwaiite Bonoccst abo TKaHWHy Ginsi BEHTUISTOPA, LWOG YHUKHYTU HELACcHUX
BUNaAKiB.

10.HE 3HiMaliTe KPULLKY, KO BEHTUASITOP MPaLItoE.

11.HeraitHO NMpUMUHITb BUKOPUCTaHHS BUPOBY, SIKLLO CMOCTEpiraloTbes ByAb-siki 03HaKK
HEeCnpasHOCTI.

12.HE po3miuyiite BUpi6 No6am3y BIAKPUTOrO BOTHIO, LOG YHUKHYTH HELLLACHWX BUMAAKIB
i NOLIKO/KEHHS BUPOBY.

13.HE knaaite BUpI6 y BOAY.

14.36epiraiiTe BUPIG Y MPOXOMOAHUX i CyXUX MICLIsX.

15.HE po3bupaiite, He MoandikyiiTe Ta He PEMOHTYITE BUPI6, OCKiNbK Lie npusBeae Ao

BTPaTU rapaHTii Ha Bupi6. Byab nacka, 3BepHITbCA 40 PO3AINY rapaHTii B NOCIGHUKY
NS OTPUMaHHs NOBHOI iHdopMaLlii Npo rapaHTito.
16.YTunisyiite npucTpiit/6aTapei BiAMOBIAHO A0 YMHHMX MICLEBIX 3aKOHIB i NpaBus.
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& Besneka 6atapei

HenpasusnibHe BUKOPUCTaHHS akyMyNisTopa MOXe NPU3BECTU 0 CEPI03HOrO
nowkompkeHHs 6atapei abo 3arposu 6e3neui, Takoi ik ropiHHs abo Bubyx. HE
BUKOPUCTOBYIiTe BaTapelo, AKLO ii 06ropTka nowkompkeHa abo SKLLO 1i CTpyM po3psay
He BiAnoBiaae BaloMy Bupoby. HE po3bupaiite, He NpokonioiiTe, He pixTe, He
po3/aBnIoiiTe, He cnaioiiTe Ta He 3aMuKaliTe akymynsTop. HE 3miwyiite Gatapei
Pi3HMX Mapok abo TuniB. SIKLIO BX MOMITUAN ByAb-sIKMIA BUTIK, HEHOPMasbHUIA 3anax abo
nedopmaLlito, HeraiiHo NPUNMHITL BUKOPUCTaHHS 6aTapei Ta yTUnisyiTe i HanexHUM
YMHOM. YTURi3yiiTe NpUCTpiii/6aTapei BiANOBIAHO A0 YNHHNX MICLEBUX 3aKOHIB i MpaBun.

YcraHoBKa / BUNy4YeHHs 6aTapei
* YcraHoBka: BcrasTe ABi 6atapei NP-F, sik nokasaHo cTpinkoto (1).

o BunyueHHs: HaTucHiTb dikcaTop po36nokyBaHHs 6aTapei, Wwob nocyHyTn 6atapeto
Ha30BHi, SIK MOKa3aHo CTPINKoio (2), | BUMMITB ii.

MapameTpm xMBNEeHHSA

MNMpautoe Big akymynsatopis NP-F

Lleit Bupi6 cymicHuii 3 akymynstopamu NP-F. BcTaHoBITh ABa akymynstopu NP-F ans
KMBIIEHHS BUPOGY.

)XnBneHHs yepes nopt USB-C

Lleit Bupi6 MoxxHa »wuBuTH Yepe3 nopT USB-C. BukopucToByiiTe 3apsaHuin kabenb USB,
wo6 niakntountn USB-apantep, nasepbaHk abo iHwi axepena xusneHHs USB fo nopty
USB-C BMpo6Y ANst XKMBNEHHS.

I'IpuMlTka'

. Byab nacka, BukopucTosyiite USB-ananTep abo nasepbaHk noTyxHicTio 45 BT abo
BULLE.

. Mpw BukopucTanHi USB-anantepa abo nasepbaHka 3 BUXIAHOIO MOTYXHICTIO HWXYe 45
BT BMPIi6 NepecTaHe npaLiioBaTi Yepes MexaHi3M aBTOMaTUYHOrO 3axWCTy aanTepa
abo naeepbaHka. SIKILO HEOBXIAHO, KOPOTKO HATUCHIT, @ MOTIM | yTPUMYiiTe pyuky
KepyBaHHsl, IOKN BUPI6 3HOBY HE aKTMBYETbCS.

. HE 3apspxaiite akymynsitopu, Konv BUpi6 npaLioe Big akymynstopis NP-F.

. Oaun akymynsTop NP-F He MOXe aKTuByBaTh BUPIO.

. Mia Yac xvBneHHs Bia naBepbaHka abo akymynaTopis BUPIG aBTOMATUYHO MPUMNHUTL
poboTy, SKLIO piBeHb 3apsiay akyMy/iSTopa 3aHaATO HU3bKWNA.

~

s w

YBiMKHEHHS1 / BUMKHEHHSI

YBIMKHEHHs: KON BEHTUNSTOP BUMKHEHO, HaTUCHITb | yTPUMYIATE PYUKy KepyBaHHS,
[NOKV IHANKATOPW PIBHS HE 3aropATLCS O/IH 3a O/IHMM 3a FOAMHHWKOBOIO CTPINKOIO, 106
aKTuByBaTH BIPI6.

BUMKHEHHS: Konn BEHTUNATOP YBIMKHEHO, HAaTUCHITb | yTPUMYIATE PyuKy KepyBaHHs,

[I0K1 iIHAMKATOPU PiBHS HE BUMKHYTBLCS! OAMH 3@ OAHUM MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKK,

o6 BUMKHYTW BUPIG.

MpumiTka:

. Bupi6 He npauoBaTUMe, SIKLLO KPULLKYM BEHTUNSTOPA HE BCTAHOBNEHI B NOMOXEHHS
cikcaTopa (1) .

. Bupi6 po3pobneHuii 3 yHKuUi€lo naM'aTi piBHsl. Micns NOBTOPHOI akTuBaLi BiH
aBTOMaTUYHO OTPUMAE AOCTYN AO MONEpeAHbOro 3anam'saTaHoro piBHs. SKLWO Nia vac
BUKOPUCTaHHS! KMB/NEHHSI NepepBeTbCs, BUPI6 He 3anam'sTae nonepeaHii piseHb.
Micns noBTOpHOI akTWBaLlii BiH OTPUMaE AOCTyN A0 PiBHS 1 (33 3aMOBUYBaHHSM).

=
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PeryntoBaHHSA piBHSA

o Konu BEHTUNATOP YBIMKHEHO, MOBEPHITL PYUKy KEPYBaHHS 3a FOANHHUKOBOIO
CTpiNKoio, W06 36inbLMTY WBMAKICT BITPY 3 piBHA 1 A0 piBHs 10, nocnifosHO
BMWKalOuM BiANOBIAHI IHAVKATOPW PIBHS.

* Konu BEHTUNATOP YBIMKHEHO, MOBEPHITb PYUKy KEPYBaHHS NPOTU FOANHHUKOBOT
CTPINKy, W6 3MEHWMTY WBMAKICTb BITPy 3 piBHA 10 A0 piBHA 1, NOCniAoBHO
BUMWKaIOYW BiANOBIAHI iHAWKATOPK PiBHS.

Be3apoToBMit MarHiTHUIA NYJbT AUCTAHLIAHOIO

KepyBaHHS

Bupi6 nocTaBnsieTbcs 3 6€34POTOBUM MarHiTHUM MybTOM AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHS, Lo
3a6e3neuye 6e3npoToBy poboTy. Micns CTBOPEHHS Napu MyNbT AWCTaHLiHOMO KepyBaHHsS
(DYHKLIOHYE Tak caMo, siK i pyyka KepyBaHHsi. MynbT AUCTaHLIAHOMO KepyBaHHs!
ronepeaHbO CrioNyHeHMil Ha 3aBOAI Ta FOTOBUI 10 BUKOPUCTAHHS.

MynbT AUCTAHLIHOMO KepyBaHHS XWBUTbCS Bifi KHOMKOBOI 6aTapei CR2032 Hanpyroto
3 B, sika 3abe3neyye npn6amnsHo 4 000 HaTUCKaHb. Yac poboTU B pexuMi O4iKyBaHHs
HOBOI 6aTapei CTaHOBUTL NPUGM3HO 12 MicauiB.

MakcuManbHa AanbHICTb CUTHay MK BEHTUNSTOPOM i MyNIbTOM AUCTaHLMHOrO
KepYBaHHsi CTaHOBUTb 10 M, KONW Ha WAsSIXy HEMAE NepeLukof.

LL|o6 3amiHUTV 6aTapeio KHOMKOBOTO efleMeHTa, NOCYHbTE KPULLKY 6aTapeiiku nynbTa
[AVCTaHLiHOrO KepyBaHHsi Ha30BHi, BUIMITb 6aTapeto Ta 3aMiHiTb ii Ha HOBY.

Ik KOPUCTYBaATUCA NY/IbTOM AUCTAHLUIHOro kepyBaHHS
YBIMKHEHHS: KoM BEHTUIATOP BUMKHEHO, HAaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY «+/ON>»,
[I0KU IHAMKATOPU PIiBHS HE 3aropsiTbCsl OAVH 3@ OAHUM 3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, 106
aKTUByBaTU BUPI6.

BuUMKHEHHs: KOnu BEHTUNSTOP YBIMKHEHO, HAaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY «-/OFF»,
[OKV iIHAMKATOPY PiBHSA HE BUMKHETbCS OAWH 3@ OAHWUM NPOTU MOAMHHUKOBOI CTPINKK,
W06 BUMKHYTW BUPIB.

Typ60 pexxum: Konm BEHTUASTOP YBIMKHEHO, KOPOTKO HaTUCHITL kHonky TURBO,

w06 6e3rocepeaHbo NEPEKIIOUUTICS Ha HaNBULMI piBeHb 10. 3HOBY KOPOTKOYACHO
HaTUCHITb kHoMNky TURBO, 106 NOBEpHYTUCS A0 NONEpeaHbOro PiBHS.

PerynioBaHHs piBHs:

. Konwu BeHTUNATOp YBIMKHEHO, KOPOTKOYACHO HaTWUCHITL KHOMKY «+/ON», o6
36inbIWMTK WBMAKICTL BITPY 3 piBHA 1 A0 piBHA 10, NOCNIAOBHO BMMKalOUM BIANOBIAHI
iHAMKaTOpU piBHA.

. Konwn BeHTUNATOp YBIMKHEHO, KOPOTKOYACHO HaTWUCHITL KHOMKY «-/OFF», 1wo6
3MEHLUMTM WBWUAKICTb BITPY 3 piBHA 10 A0 piBHA 1, NOCNIA0BHO BUMMKAIOUM BIAMOBIAHI
iHAMKaTOpU piBHA.

-
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SIK NiAKAIOYUTHN NYNbT AUCTaHUiliHOro KepyBaHHSA

Byab nacka, AOTPUMYHMTECh HABEAEHUX HUXKYE KPOKIB, SIKLLO BaM MOTPIGHO NOBTOPHO

3'eAHaTI NYNbT ANCTaHLIHOMO KEPYBaHHS 3 BEHTUASTOPOM.

1. Micns Toro, ik BEHTUASTOP MIAKIIOYEHO A0 [Kepena XuB/eHHs abo BCTaHOBMEHO 3
aKyMynsiTOpamMu, OAHOHYACHO HATUCHITL | yTPUMYIiTE 06UABI KHOMKM iHAMKaLi 6aTapei,
AOKM IHAVKATOPY XWBNEHHS He 3aropsiTbCsi 3MiBa HaNpaBo Kinbka pasis, LWo6 Bkasatu
CTaH OdiKyBaHHS AOCTYny A0 napw. MMOTiM BIANYCTiTb KHOMKM.

. YBIMLLOBLLM B CTaH OYiKyBaHHS Mapu, HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe kHonky TURBO Ha nynsTi
[ZMCTaHLIAHOrO KepyBaHHS, 10K IHANKATOPU XMBNEHHS HE BNNMHYTL 0AHOYACHO
Tpui, WO6 BKa3aTh Ha YCriLUHE CroNyYeHHs.

I1puM|'rKa.

SIKLWO crionyyeHHs He Gyze 3aBeplLieHo MPOTATOM 1 XBU/MHY MiCNSt BXOAY B CTaH
OuikyBaHHS! Mapy, BEHTUNSTOP aBTOMaTUYHO BUiiAe 3i CTaHy OuikyBaHHS napu.
lMepekoHaiiTecs, WO BIACTaHb M BEHTUNSTOPOM i MyNITOM AMCTaHLIAHOMO
KepyBaHHs CTaHOBUTb He Ginblue 1 MeTpa nif Yac NpoLiecy CrosyyeHHs.

Micns 3aMiHu 6aTapeiiok HeMae Heo6XiAHOCTi MOBTOPHO CNONyYaTh BEHTUASTOP i HOro
NyNbT AUCTAHLIHOTO KepyBaHHS.
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IHAMKaULIA )XUBNEHHA

KopoTkoyacHo HaTUCHITb NiBy abo npaBy KHOMKY iHAVKALLT XXMBAEHHS, | BiANOBIAHI CUHI
iHAMKaTOpy 3aropsTCst NOCNIAO0BHO, W06 BKalaTH 3anuLLOK 3apsay 6aTapei nisoi abo
npa.oi 6aTapei.

IHAMKaTOPK NOTYXXHOCTI CraTtyc
4 TOCTiiHO BKIOYEHI MpubnunsHo 100 % 3apsay akymynsTopa 3avwnnocs
3 T10CTiltHO BK/IIOYEHi MpubnusHo 75 % 3apsay akymynsitopa
2 MocTiiHO BK/tOYEHi MpnbnuzHo 50 % 3apsiay akymynsitopa
1 MOCTiliHO BKIIOYEHUIA MpubnuzHo 25 % 3apsiay akyMynsTopa 3anviumnocs

4 nocnifoBHoO 6nMMatoTL MpubnuzHo 10 % 3apsiay akymynsitopa
crnpasa Haniso (Byab nacka, 3aMiHiTb akyMynsTop sikomora LWBUALLE.)

4 LLBnaKMIA cnanax Tpu pasu AKYMyNSTOp He BCTaHOB/EHa

MpuwmiTka: Akymynstop(u) abo 670K XUBMEHHS CMif 3aMiHUTY, KONW BUPIG aBTOMaTUYHO
npUNuHsie po6oTy Yepes HU3bKy MOTYXKHICTb.

Kinbka MOHTa)xHUX iHTepdpeliciB
BeHTUNATOP OCHALLEHMIA KiNbKOMa MOHTaXHWUMU iHTepdeiicami, po3TalloBaHUMK 3BEPXY
Ta 3HW3y, WO A03BO/ISIE BCTAHOB/IOBATU Pi3HOMAHITHI akcecyapu Anst poTo3nMoMKu.

0O6cnyrosyBaHHS

MoBEPHITL KPULLKY MPOTY FOANHHNKOBOT CTPINKW B MOMIOXEHHS PO36NIOKyBaHHs (i), 106
3HATW i, @ NOTIM NPOTPITL NIoNaTi abo BHYTPILUHIO YacTVHY BEHTUNATOPA, W6 BUAANUTY
NN, SKUit 36MPaETbes B KpMLLL a6o BEHTUNATOPI.

MNpwmiTka: HE 3aHypioiiTe BEHTUNATOP Y BOAY ANS OUMLLEHHS.
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